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дѣятельность. Капитанъ Фабекъ, который, какъ вы узнали
изъ газетъ, отправился, не особенно много распѣвая
Тир-теевскія пѣсенки, въ Грецію, совершилъ тамъ, говорятъ,
удивительнѣйгаіе подвиги и, дабы отдохнуть на лавцахъ,
снова вернулся въ Германію.

Теперь положительно извѣстно, что пьеса Клейста «Принцъ
Гомбургскій или битва при Фербеллинѣ», не появится на
нашей сценѣ и, какъ я слышалъ, потому, что одна
благородная дама полагаетъ, что Одинъ изъ ея предковъ
пред-ставленъ тамъ въ неблагородномъ видѣ. Эта пьеса все еще
служить яблокомъ раздора въ нашихъ эстетическихъ
обще-ствахъ. Что касается меня, я стою за то, что она написана
какъ бы самимъ геніемъ поэзіи и имѣетъ болѣе достоинствъ,
чѣмъ всѣ тѣ фарсы и обстановочныя пьесы, и
Гувальдов-скія яичницы, которыя намъ ежедневно преподносить.
«Анна Болэйнъ», трагедія очень талантливаго поэта Геэ,
находящаяся здѣсь въ настоящую минуту, разучивается.
Г. Релынтабъ предложилъ нашей дирекціи трагедію,
которая будетъ носить заглавіе «Карлъ Смѣлый Бургундскій».
Будетъ ли принята эта пьеса, я не знаю.

Много здѣсь болтали по поводу слуха, что у Вильманса
во Франкфуртѣ былъ конфискована по распоряженію
нашего правительства, новый романъ Гофмана «Меівіег ИоЬ
ип<1 зеіпе Оевеііеп». До правительства дошло, что пятая
глава этого романа осмѣиваетъ комиссію, которая
производить слѣдствіе надъ происками демагоговъ. Что нашему
правительству мало дѣла до такихъ насмѣшекъ, оно доказало
уже давно, такъ какъ на его глазахъ здѣсь въ Берлинѣ у
Реймера была напечатана съ разрѣшенія цензуры «Комета»
Жанъ Поля, а какъ вамъ, быть-можетъ, извѣстно, въ
пре-дисловіи ко второй части этого романа слѣдственныя
ко-миссіи пропагандъ представлены въ безбожно смѣшномъ
видѣ. Но относительно нашего Гофмана существовало,
можетъ-быть, и въ самой высшей сферѣ основаніе
рассердиться на подобную шутку. Дѣло въ томъ, что по довѣрію
короля камергерихтсратъ Гофманъ былъ самъ назначенъ
членомъ той следственной комиссіи; ему не слѣдовало по
крайней мѣрѣ стараться ослабить ея значеніе
несвоевременными шутками и тЬмъ совершить достойную порицанія
непристойность. Вслѣдствіе этого Гофманъ теперь
привле-ченъ къ отвѣтственности. Но «Блоха» будетъ теперь
напечатана съ нѣкоторыми измѣненіями. Гофманъ теперь


бо-ленъ, у него серьезная носовая болѣзнь. Быть-можетъ, въ
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